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Sprakpolitik bortom
svenska och engelska

Tankesmedjan Humtank diskuterar hur en ambi-
tiosare flersprakig agenda kan bli verklighet. De plac-
erar fragan om sprakkunskaper inom vad som kallas
sprakpolitik, med malet att uppvardera sprak som ett
nyckelomrade for humanistisk kunskapsforsorjning.

Humtank dr en svensk tankesmedja for hu-
manioras sak. Vi ser pa sprakkunskaper
som ett vardefullt humanistiskt byggstoff
for bade samhillen och deras individer.
Darmed ar vi forstés valvilligt instillda till
alla som praktiskt forvaltar den sprakliga
mangfalden i Sverige, eftersom sadan
mangfald ar en tillgdng i en allt mer global-
iserad varld. Det finns en livlig och initierad
diskussion om detta, som fors inte minst i
Lingua (t.ex. 4-2019, 3-2020). Vi vill har
bidra till den diskussionen genom att erbju-
da négra sociolingvistiska eller sprakso-
ciologiska betraktelser Gver flersprakighet i
Sverige och i vérlden. Vi vill ocksa koppla
detta till den verksamhet som kallas spréak-
politik, badde som eget politikomrade och
som uppbundet med andra politikomréaden.
Malet med detta ar att skapa en forstaelse
for hur det svenska spraksamhillet kan
styras men ocksa sla ett slag for hur det bor
styras i vissa bemérkelser.

Det tal att upprepas att Sverige ar ett fler-
sprékigt land. Man vet inte exakt hur manga
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sprak som talas — register finns inte och far
heller inte finnas — men antalet uppskattas
till ett tvdhundratal. I virlden talas drygt 7
000 sprik. Ocksa denna siffra far tas med
en nypa salt, for granser mellan sprak och
mellan sprak och dialekter handlar lika
mycket om politik som om lingvistiska
kriterier. Enligt ett utnétt men valfunnet
talesitt i sprakvetarkretsar ar ett sprak en
dialekt med armé och flotta. Alvdalska
klassas exempelvis som en dialekti Sverige,
men skiljer sig rent sprakligt mer fran stan-
dardsvenska @n vad exempelvis norska gor.
I ett globalt perspektiv kan man ocksé pa-
peka att svenska, sett till antalet talare, ar
ett tamligen stort spridk — bara ett 9o-tal
sprak ar storre — enligt sprakatlasen Eth-
nologue. Noterbart dr att denna kalla klas-
sar just dlvdalska som ett sprak ...

Oavsett om man talar om spraklig mang-
fald i varlden eller i Sverige ar en sak siker:
villkoren for spréaken och deras talare skil-
jer sig dramatiskt. Man kan se det som att
spraken finns pa en hierarkiskt ordnad



marknad, dar de tilldelas olika typer av viarden. Skol-
systemet, arbetslivet och offentligheten — alla préglas
de av forestillningar om sprakens nytta, anvidndning,
viarde. Sprakkunskaper kan ses som allt fran spel-
marker med ekonomiskt inbytesvirde till kulturella
bildningsmarkorer. Manniskors motivation for att in-
vestera i sprak kan likaledes spanna fran det intresse-
anstrukna till det nyttodrivna. Den ene vill kunna
zooma med sldkt i Malaysia, den andre forkovra sig i
dlvdalskans autentiska grammatik. Med spanska i ba-
gaget kan man backpacka genom Sydamerika, med
franska kan man lidsa Le Deuxiéme Sexe i original.
Den som soker forutse sprékens vixelkurser pa sikt kan
se kinesiska som entrébiljett till techbolagen i Shenzhen.
Sprakkunskaper ar kapitalarter vars varde forandras
over tid och rum.

SPRAKPOLITIK

Men sa skiljer sig som sagt villkoren at. Olika sprak
backas upp av samhillet pa sitt som speglar och
skapar forestdllningar om vardera spréks varde. I
svenskt skolviasende drillas barnen i forsta hand i
svenska, i andra i engelska och i tredje i nigot av de
stora europeiska spriken — forr framst tyska eller
franska, nu framst spanska (se Krigh 2019 for en nylig
avhandling om detta, samt Samuelsson 2021 for en
kommentar om den). Skolsystemet dr med andra ord
en viktig sprakpolitisk aktor nar det galler att befasta
eller forandra sprakens viaxelkurser. Att sa ar fallet har
stater lange insett — det finns manga exempel pa hur
geopolitiska granser har skapats eller aterupprattats
med skolans sprakpolitik som redskap. Ett for oss pa-
fallande exempel ar svensk spréakpolitik i det fler-
sprakiga Tornedalen, diar svenska, finska, meéankieli
och samiska sprak linge talats. Har var etableringen
av svensksprakiga skolor ett av forsvenskningspolitik-
ens mest verkningsfulla instrument, riktat mot de
spréakliga minoriteterna i enhetstankens namn.

P& detta vis kan vi borja ringa in vad sprakpolitik ar
och tjanar till. Allmént ar det 4r en verksamhet for att
astadkomma nagot som ror sprak — mer eller mindre
medvetet, mer eller mindre bra (se t.ex. Josephson,
2018). Det kan vara att fa till stdnd spréklig forandring
eller hdlla sddan férandring stdngen. Sprakpolitiken
realiseras ofta inom andra politikomraden, sdsom skol-
politik, forskningspolitik och invandrings- och integra-
tionspolitik. Alla omraden har en spraklig sida, for sprak
skir genom alla samhallssfarer och inbegriper fragor
som inte i forsta hand ar av spraklig art. Samtidigt kan
sprakpolitik ocksa ses som ett eget omrade med egna
aktorer och expertmyndigheter. For svenskans del kan

namnas Svenska Akademien och Sprakradet vid Insti-
tutet for sprak och folkminnen. Har bevakas svenskans
position i Sverige men stundtals ocksa i Overstatliga
sammanhang, sa som i EU. Har finns ocksd handfast
sprakvard inte bara for svenskan utan ocksda, vid
Sprakradet, for svenskt teckensprék, finska, romani,
meinkieli och jiddisch. De fyra sista samt samiska ar
nationella minoritetsspréak i Sverige. Sprakpolitik han-
dlar dels om att varda spréaksituationen i Sverige, dels
om specifika insatser for de sprak som talas har. Att
exempelvis barnlitteratur saknas pa den romska vari-
eteten lovari eller att samhallsinformationen &r brist-
fallig pa nordsamiska — allt detta ar sprakpolitik sa
som den ter sig i manniskors vardagliga liv.

I ett sddant ljus kan sprakpolitik ses som en verksam-
het ddr man med olika styrmedel motverkar att de fria
marknadskrafterna fir obehindrat spelrum. Sveriges
lagstadgade sprakordning finns dtergiven i spriaklagen
frdn 2009. Som landets huvudsprak har svenska dar
en sarstallning. Ocksa de nationella minoritetsspraken
samt svenskt teckensprak har sarskilt skydd. Men ta-
lare av alla sprak ska ges mdjligheten att anvinda och
vidareutveckla dessa. Denna lag ar utfallet av en lan-
gre diskussion om vilka sprdk som bor virnas i det
svenska samhillet. Den hierarki som giller i praktiken
ser emellertid annorlunda ut. Ocksd hir aterfinns
svenska i toppen, men far i olika hinseenden samsas
med engelskan. I manga yrken och vardagssituationer
klarar man sig inte utan engelska. Spréksituationen
vid universitet och hogskolor utgor ett exempel: pa
manga utbildningar dr merparten av kurslitteraturen
engelsksprakig, och de flesta forskare skriver mer-
parten av sina forskningstexter pa engelska. Engel-
skans virde i Sverige ar hogt och darfér omdebatterat
(se t.ex. Svenska sprakndmnden, 2004).

En forstandig sprakpolitik tar fasta pd maojligheten att
balansera, viga upp och vidrna det som kraver sarskilt
varnande. Vi har ndmnt att Sverige utmarks av ut-
bredd flersprakighet. Vi bor motverka en sprakpolitisk
utveckling som reducerar den, och som inte forméar
tillvarata den sprakliga mangfald vi redan har — inte
minst tack vare invandring. Vi bor ocksé motverka en
situation diar majoriteten svenskar bara talar tva
sprak, svenska och engelska, for att istéllet efterstrava
en storre mangfald ocksa i de breda befolkningsla-
gren. Det dr en myt att alla i varlden kan engelska. Inte
heller i Sverige kan alla engelska: hir racker det varken
med bara engelska eller bara svenska. Inom EU har
man insett detta — unionen har som sprakpolitiskt mél
att alla ska kunna kommunicera pa tva sprak utover
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modersmélet. Aven om det finns en tydlig vilja att
frimja unionens sprak, inbegrips i Europaradets (2001)
skrivningar om flersprakighet ocksa “andra spréak-
gemenskaper” som forekommer i medlemsldnderna.
Detta flersprikighetsmal tror vi att Linguas ldsare
lever upp till och bidrar till. Nagot sdmre stallt ar det
nog mer allmént.

UPPVARDERING AV SPRAKKUNSKAPER

Intressant nog har ocksa naringslivet i Sverige formatt
se detta. Tidningen Dagens Industri har exempelvis re-
gelbundet lyft problematiken kring sprakligt begréansat
affarsfolk (t.ex. Gustafsson, 2019). Det anses gé ut 6ver
Sveriges konkurrenskraft. Synsittet kan tyckas blunda
for flerspréakighetens andra mervarden. Samtidigt kan
inte naringslivet klandras for att knyta an till narings-
livets logik. Oavsett betraktelsesitt ar forestdllningen
om att svenska plus engelska riacker bekymmersam,
eftersom man gor oklokt i att satsa pa tva av jordens 7
000 sprak i en allt mer globaliserad varld.

Som Humtank péapekar i en nyutgiven rapport (De-
german m.fl., 2021) och som ett flertal skribenter i Lin-
gua tidigare poangterat — inte minst den fore detta
ordforanden for Spraklararnas riksforbund — bidrar
dessvarre svensk skolpolitik till denna forestillning.
Visserligen dr ambitionen att inforliva Europaradets
policy kring fraimmandespraksundervisning inskriven
i Skolverkets laroplaner och kommentarmaterial. Men
samtidigt signalerar man pa olika sitt att frimmande

sprak utover engelska dr mindre viktiga (se t.ex. Cabau,
2009; Hult, 2012; Hyltenstam, 2004). Exempelvis har
moderna sprak inte varit ett obligatoriskt &mne i grund-
skolan, varfor en tredjedel av niondeklassarna inte
laser ett annat fraimmande spréak dn engelska (Fahlén
& Viik, 2019). Att moderna sprak nu tycks fi samma
status som andra skoldmnen ar ett steg i ratt riktning.

Situationen vid universitet och hogskolor 4r samman-
satt och svirbedomd, inte minst da renodlade sprakut-
bildningar hir samsas med utbildningar med vari-
erande grad av sprakinslag. Bedomningen av trender i
studentunderlaget kompliceras av att hela det hogre
utbildningssystemet expanderat 6ver tid. Det innebir,
som Borjesson och Bertilsson (2010) visar, att &ven om
antalet studenter som ldser sprakutbildningar har 6kat
sedan 1970-talet, har andelen dnda gatt ner. Utveck-
lingen har ocksa préglats av forskjutningar i styrke-
forhallandet mellan spréken, dar spanskan rent nu-
merart ar den stora vinnaren, och tyskan den stora
forloraren. Troligen finns det inte finns fog for att tala
om négon allméin sprékkris (Borjesson & Bertilsson,
2010; Krigh, 2019) — dock mgjligen nagra orosmoln.
Statistik Over registrerade studenter i just franska,
spanska och tyska for perioden 2010—2020 tyder pa ett
relativt stabilt antal studenter nationellt i dessa Amnen
(Universitetskanslersambetet, 2021). Organisatoriskt
har det emellertid skett en koncentration av sprakunder-
visning till vissa larositen. I en sorts parallell process

LINGUA 2/2021 « 12



har foljaktligen akademiska sprakdmnen lagts ner vid
larosite efter larosite, inte minst franska, spanska och
tyska (Alberius m.fl., 2017).

Vad som allmént kravs, menar vi, dr en uppvardering
av sprakkunskaper i samhillet, bortom svenska och
engelska. Det handlar bade om att arbeta for ett slags
okad spraklig bildning i allmdn mening och att till-
varata den sprakliga méngfald som redan finns. Utéver
svenska och engelska behovs satsningar pa stora skol-
sprak s& som tyska, franska och spanska; stora
varldssprak sa som arabiska och kinesiska; gamla
bildningssprak sé som latin och grekiska. For den be-
fintliga sprakliga mangfalden dr modersméalsunder-
visningen vil vard att forsvara och vidareutveckla.
Harvidlag anar vi att vi predikar for de redan frilsta.
Sa lat oss utmana er: Vad kan utbildningssystemet
gora utover att utbilda i enskilda sprak? Kan skolan ut-
bilda samhallsmedborgare sa att de formar identifiera
och tillvarata spraklig méngfald, ocksé i sprak som de
inte sjilva beharskar? Hur? Vi har inte svaren pa dessa
fragor, men tror nog att Linguas lasare har goda idéer
och intressanta erfarenheter — sprid dessa, for man
vet aldrig vilka beslutsfattare som Gverhor diskus-
sionerna. I enlighet med samma forhoppning vill vi
avsluta med ett av Humtanks budskap:

Vad som darut6ver kravs, menar vi, ar kompensatorisk
sprakpolitik i form av medvetna satsningar pa sprak
som inte redan har uppbackning fran skolsystemet
eller viarldsordningen mer allmint. Med detta menar
vi att kunskaper i sprak sa som svenska och engelska
for all del ar viktiga, men att detta heller sillan eller
aldrig ifragasatts. Bdda spraken kommer pé kopet i da-
gens Sverige. Andra sprak har inte denna draghjalp,
vilket kan kompenseras for. Det bygger pa antagandet
att sprakmarknaden kan och bor regleras, styras eller
atminstone stimuleras i olika riktningar. Humtank
har nyligen gjort ett inldgg om detta i relation till uni-
versitetens sprakutbildningar i “smaéasprak”, da i
meningen ‘'mindre studerade sprak’, si som serbiska,
hindi, och svenskt teckensprak, men ocksa klassiska
sprak (Hammar m.fl., 2020). Villkoren for att lara sig
dessa ar vanligen inte desamma som for svenska eller
engelska. Universitetsbaserad sprakutbildning pa ny-
borjarniva kraver mer resurser. Har finns likheter med
att lara sig ett nytt instrument: utsikterna ar daliga for
den som ges 6vning en timme i veckan. Fallet exempli-
fierar hur sprakpolitik krokar ssmman med andra om-
raden — i detta fall universitets- och hogskolepolitik,
dar universitetens resursfordelning sker. Humtank har
sedan tidigare lyft problematiken med den sa kallade
studentpengen — den osynliga pengapédse som svavar
over alla studenters huvuden, och som ar betydligt mer
sparsmakad om studenten ifraga viljer att studera

billiga” humanistiska amnen (se Fuchs m.fl., 2016).
Beslutsfattare kan tamligen enkelt dra i dessa ekono-
miska reglage, for att tillfora mer resurser till utbild-
ning i de andra spraken (Hammar m.fl., 2020). Men
det bygger pa att de inser fordelarna med satsningar
pa humaniora. Humtank hoppas kunna vara en viktig
maklare av en sddan forstéelse, arm i arm med lararna
ifraimmande sprak. e

REFERENSER

Alberius, L., Callin, M., Hoffman, A., Johansson,
S. & Norén, C. (2017). Behovet av en sprak-
strategi for Sverige. Stockholm: SUHF.

Borjesson, M. & Bertilsson, E. (2010). Sprakens nu-
merarer: Elever och studenter pa sprak-utbildningar i
Sverige, 1960-2010. Praktiskt Grunde 4: 15-39.

Cabau, B. (2009). The irresistible rise and hegemony
of a linguistic fortress: English teaching in Sweden.
International Multilingual Research Journal 3(2):134-152.

Degerman, P., Dodou, K., Holmqgvist-Sten, K. & Samu-
elsson, L. (2021). Humaniora i skolan: de humanistiska
amnenas plats och villkor i den svenska gymnasiesko-

lan och grundskolans hégre ar. Rapport 6. Humtank.

Ethnologue Languages of the World.

Europaradet (2001). Gemensam europeisk referens-
ram for sprak: larande, undervisning och bedémning.
Overs. Skolverket. Enheten fér moderna sprak. Stras-
bourg. Fahlén, A. & Viik, A. A. (2019). Obegripligt att
viktiga sprak stryks i schemat. Svenska Dagbladet 9 maj.

Fuchs, H., Enbom, J. & Ingvarsson, J. (2016).
Humanioras pris och varde: resurser och
utbildningskvalitet. Rapport 1. Humtank.

Gustafsson, E. (2019). Vikan inte néja oss med
svenskarnas sprakkunskaper. Dagens Industri 19 juli.

Hammar, I., Larsson, J., Ahlberg, S., Persson, J. & Wag-
hall Nivre, E. (2020). Sverige maste varna den sprakliga
kompetensen. Goteborgs-Posten 28 november.

Hult, F.M. (2012). English as transcultural language
in Swedish policy and debate. TESOL Quarterly
46(2): 230-257.

Hyltenstam, K. (2004). Engelskan, skolans
sprakundervisning och svensk sprakpolitik.

I: Engelskan i Sverige. Sprakval i utbildning, arbete
och kulturliv, 36-110. Stockholm: Norstedts.

Josephson, O. (2018). Sprakpolitik. Stockholm: Morfem.

Krigh, J. (2019). Sprakstudier som utbildnings-
strategi hos grundskoleelever och deras familjer.
Uppsala universitet.

Samuelsson, L. (2021). Sprakkrisen i skolan ar en
ojamlikhetskris. Humtanks blogg 14 januari.

Svenska spraknamnden (2004). Engelskan i Sverige.
Sprakval i utbildning, arbete och kulturliv.
Stockholm: Norstedts.

Universitetskanslersambetet (2021). Statistikdata-
bas: Hogskolan i siffror, anpassad export.

LINGUA 2/2021 « 13


https://www.researchgate.net/publication/352210768



